DIARIO OFICIAL No. 48510 DE 2012

CONGRESO DE LA REPUBLICA

LEY 1569

(agosto 2 de 2012)

por medio de la cual se aprueba el “Convenio sobre el Registro de Objetos Lanzados al Espacio
Ultraterrestre”, suscrito en Nueva York, Estados Unidos de América, el doce (12) de noviembre
de mil novecientos setenta y cuatro (1974).

El Congreso de la Republica
Visto el texto del “Convenio sobre el Registro de Objetos Lanzados al Espacio Ultraterrestre”,
suscrito en Nueva York, Estados Unidos de América, el doce (12) de noviembre de mil novecientos

setenta y cuatro (1974), que a la letra dice:

(Para ser transcritos: Se adjunta fotocopia del texto integro de los Instrumentos Internacionales
mencionados).

CONVENIO SOBRE EL REGISTRO DE OBJETOS LANZADOS
AL ESPACIO ULTRATERRESTRE
NACIONES UNIDAS
1975

CONVENIO SOBRE EL REGISTRO DE OBJETOS
LANZADOS AL ESPACIO ULTRATERRESTRE

Los Estados Partes en el presente Convenio,

Reconociendo el interés comun de toda la humanidad en proseguir la exploracion y utilizacion del
espacio ultraterrestre con fines pacificos,

Recordando que en el Tratado sobre los Principios que Deben Regir las Actividades de los Estados
en la Exploracion y Utilizacion del Espacio Ultraterrestre, incluso la Luna y otros Cuerpos Celestes,
de 27 de enero de 1967, se afirma que los Estados son internacionalmente responsables de las
actividades nacionales que realicen en el espacio ultraterrestre y se hace referencia al Estado en
cuyo registro se inscriba un objeto lanzado al espacio ultraterrestre,

Recordando también que en el Acuerdo sobre el Salvamento y la Devolucion de Astronautas y la
Restitucién de Objetos lanzados al Espacio Ultraterrestre, del 22 de abril de 1968, se dispone que
la autoridad de lanzamiento debera facilitar, a quien lo solicite, datos de identificacién antes de la
restitucién de un objeto que ha lanzado al espacio ultraterrestre y que se ha encontrado fuera de
los limites territoriales de la autoridad de lanzamiento,

Recordando ademéas que en el Convenio sobre la Responsabilidad Internacional por Dafios
Causados por Objetos Espaciales, del 29 de marzo de 1972, se establecen normas y
procedimientos internacionales relativos a la responsabilidad de los Estados de lanzamiento por los
dafios causados por sus objetos espaciales,




Deseando a la luz del Tratado sobre los Principios que Deben Regir las Actividades de los Estados
en la Exploracién y Utilizacién del Espacio Ultraterrestre, incluso la Luna y otros Cuerpos Celestes,
adoptar disposiciones para el registro nacional por los Estados de lanzamiento de los objetos
espaciales lanzados al espacio ultraterrestre,

Deseando asimismo que un registro central de los objetos lanzados al espacio ultraterrestre sea
establecido y llevado, con caracter obligatorio, por el Secretario General de las Naciones Unidas,

Deseando también suministrar a los Estados Partes medios y procedimientos adicionales para
ayudar a la identificacion de los objetos espaciales,

Convencidos de que un sistema obligatorio de registro de los objetos lanzados al espacio
ultraterrestre ayudaria, en especial, a su identificacion y contribuiria a la aplicacién y el desarrollo
del Derecho Internacional que rige la exploracién y utilizacién del espacio ultraterrestre,

Han convenido en lo siguiente:
Articulo |
A los efectos del presente Convenio:
a) Se entendera por Estado de lanzamiento:
i) Un Estado que lance o promueva el lanzamiento de un objeto espacial,
i) Un Estado desde cuyo territorio o desde cuyas instalaciones se lance un objeto espacial;

b) El término objeto espacial denotara las partes componentes de un objeto espacial, asi como el
vehiculo propulsor y sus partes;

c) Se entendera por Estado de registro un Estado de lanzamiento en cuyo registro se inscribe un
objeto espacial de conformidad con el articulo II.

Articulo Il

1. Cuando un objeto espacial sea lanzado en érbita terrestre o mas alla, el Estado de lanzamiento
registrara el objeto espacial por medio de su inscripcién en un registro apropiado que llevaréa a tal
efecto. Todo Estado de lanzamiento notificara al Secretario General de las Naciones Unidas la
creacioén de dicho registro.

2. Cuando haya dos o mas Estados de lanzamiento con respecto a cualquier objeto espacial
lanzado en orbita terrestre o mas alla, dichos Estados determinaran conjuntamente cual de ellos
inscribira el objeto de conformidad con el parrafo 1 del presente articulo, teniendo presentes las
disposiciones del articulo VIII del Tratado sobre los Principios que deben Regir las Actividades de
los Estados en la Exploracion y Utilizacién del Espacio Ultraterrestre, incluso la Luna y otros
Cuerpos Celestes, y dejando a salvo los acuerdos apropiados que se hayan concertado o que
hayan de concertarse entre los Estados de lanzamiento acerca de la jurisdiccién y el control sobre
el objeto espacial y sobre el personal del mismo.

3. El contenido de cada registro y las condiciones en las que Este se llevara seran determinados
por el Estado de registro interesado.

Articulo Ill

1. El Secretario General de las Naciones Unidas llevara un registro en el que se inscribira la
informacion proporcionada de conformidad con el articulo IV.



2. El acceso a la informacidn consignada en este registro sera pleno vy libre.
Articulo IV

1. Todo Estado de registro proporcionara al Secretario General de las Naciones Unidas, en cuanto
sea factible, la siguiente informacion sobre cada objeto espacial inscrito en su registro:

a) Nombre del Estado o de los Estados de lanzamiento;

b) Una designacion apropiada del objeto espacial o su nimero de registro;
¢) Fecha y territorio o lugar del lanzamiento;

d) Parametros orbitales basicos, incluso:

i) Periodo nodal;

ii) Inclinacion;

iii) Apogeo;

iv) Perigeo;

e) Funcién general del objeto espacial.

2. Todo Estado de registro podra proporcionar de tiempo en tiempo al Secretario General de las
Naciones Unidas informacidén adicional relativa a un objeto espacial inscrito en su registro.

3. Todo Estado de registro notificara al Secretario General de las Naciones Unidas, en la mayor
medida posible y en cuanto sea factible, acerca de los objetos espaciales respecto de los cuales
haya transmitido informacion previamente y que hayan estado pero que ya no estén en oOrbita
terrestre.

Articulo V

Cuando un objeto espacial lanzado en 6rbita terrestre o mas alla esté marcado con la designacion
o el nimero de registro a que se hace referencia en el apartado b) del parrafo 1 del articulo IV, o
con ambos, el Estado de registro notificara este hecho al Secretario General de las Naciones
Unidas al presentar la informacion sobre el objeto espacial de conformidad con el articulo IV. En tal
caso, el Secretario General de las Naciones Unidas inscribird esa notificacién en el Registro.

Articulo VI

En caso de que la aplicaciéon de las disposiciones del presente Convenio no haya permitido a un
Estado Parte identificar un objeto espacial que haya causado dafio a dicho Estado o a alguna de
sus personas fisicas 0 morales, o que pueda ser de caracter peligroso o nocivo, los otros Estados
Partes, en especial los Estados que poseen instalaciones para la observacién y el rastreo
espaciales, responderan con la mayor amplitud posible a la solicitud formulada por ese Estado
Parte, o transmitida por conducto del Secretario General de las Naciones Unidas en su nombre,
para obtener en condiciones equitativas y razonables asistencia para la identificacién de tal objeto.
Al formular esa solicitud, el Estado Parte suministrara informacion, en la mayor medida posible,
acerca del momento, la naturaleza y las circunstancias de los hechos que den lugar a la solicitud.
Los arreglos segun los cuales se prestara tal asistencia seran objeto de acuerdo entre las partes
interesadas.



Articulo VII

1. En el presente Convenio, salvo los articulos VIII a Xll inclusive, se entendera que las referencias
que se hacen a los Estados se aplican a cualquier organizacién intergubernamental internacional
que se dedique a actividades espaciales si esta declara que acepta los derechos y obligaciones
previstos en este Convenio y si una mayoria de sus Estados Miembros son Estados Partes en este
Convenio y en el Tratado sobre los Principios que Deben Regir las Actividades de los Estados en
la Exploracion y Utilizacion del Espacio Ultraterrestre, incluso la Luna y otros Cuerpos Celestes.

2. Los Estados Miembros de tal organizacion que sean Estados Partes en este Convenio
adoptaran todas las medidas adecuadas para lograr que la organizacion formule una declaracion
de conformidad con el parrafo 1 de este articulo.

Articulo VIII

1. El presente Convenio estara abierto a la firma de todos los Estados en la sede de las Naciones
Unidas, en Nueva York. Todo Estado que no firmare este Convenio antes de su entrada en vigor
de conformidad con el parrafo 3 de este articulo podra adherirse a él en cualquier momento.

2. El presente Convenio estara sujeto a ratificacion por los Estados signatarios. Los instrumentos
de ratificacion y los instrumentos de adhesion seran depositados en poder del Secretario General
de las Naciones Unidas.

3. El presente Convenio entrara en vigor entre los Estados que hayan depositado instrumentos de
ratificacion cuando se deposite en poder del Secretario General de las Naciones Unidas el quinto
instrumento de ratificacion.

4. Para los Estados cuyos instrumentos de ratificacién o de adhesion se depositaren después de la
entrada en vigor del presente Convenio, este entrard en vigor en la fecha del depésito de sus
instrumentos de ratificacién o de adhesion.

5. El secretario general informara sin tardanza a todos los Estados signatarios y a todos los
Estados que se hayan adherido a este Convenio de la fecha de cada firma, la fecha de depésito de
cada instrumento de ratificacion de este Convenio y de adhesién a este Convenio, la fecha de su
entrada en vigor y cualquier otra notificacion.

Articulo I1X

Cualquier Estado Parte en el presente Convenio podra proponer enmiendas al mismo. Las
enmiendas entraran en vigor para cada Estado Parte en el Convenio que las acepte cuando hayan
sido aceptadas por la mayoria de los Estados Partes en el Convenio y, en lo sucesivo, para cada
uno de los restantes Estados que sea parte en el Convenio en la fecha en que las acepte.

Articulo X

Diez afios después de la entrada en vigor del presente Convenio, se incluird en el programa
provisional de la Asamblea General de las Naciones Unidas la cuestion de un nuevo examen del
Convenio, a fin de estudiar, habida cuenta de la anterior aplicacién del Convenio, si es necesario
revisarlo. No obstante, en cualquier momento una vez que el Convenio lleve cinco afios en vigor, a
peticion de un tercio de los Estados Partes en el Convenio y con el asentimiento de la mayoria de
ellos, habrd de reunirse una conferencia de los Estados Partes con miras a reexaminar este
Convenio. Este nuevo examen tendra en cuenta, en particular, todos los adelantos tecnolégicos
pertinentes incluidos los relativos a la identificacion de los objetos espaciales.

Articulo XI



Todo Estado Parte en el presente Convenio podra comunicar su retiro del mismo al cabo de un afio
de su entrada en vigor, mediante notificacién por escrito dirigida al Secretario General de las
Naciones Unidas. Ese retiro surtird efecto un afio después de la fecha en que se reciba la
notificacion.

Articulo XII

El original del presente Convenio, cuyos textos en arabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso son
igualmente auténticos, se depositara en poder del Secretario General de las Naciones Unidas,
quien remitird copias certificadas del Convenio a todos los Estados signatarios y a los Estados que
se adhieran a él.

En testimonio de lo cual, los infrascritos, debidamente autorizados al efecto por sus respectivos
gobiernos, han firmado el presente Convenio, abierto a la firma en Nueva York el dia catorce de
enero de mil novecientos setenta y cinco.

I hereby certify that the foregoing Je certifie que le texte qui précidde
text is a true copy of the Convention on est une copie conforme de la Convention sur
registration of objects launched into outer 1'immatriculation des objets lancés dans
space, adopted on 12 November 1974 by 1'espace extra-atmosphérique, adoptée le
resolution 3235 (XXIX) of the General 12 novembre 1974 par résolution 3235 (XXIX)
Assembly of the United Nations, the original de 1'Assemblée générale de 1'Organisation
of which is deposited with the Secretary- des Nations Unies et dont 1'original se
General of the United Nations. trouve déposé auprés du Secrétaire général

de 1'Organisation des Nations Unies.

For the Secretary-General: Pour le Seerdtaire général :

The Legal Counsel Le Congeiller juridique

United Nations, New York, Organisation des Nations Unies, New York,
6 June 1975 6 juin 1975

LA SUSCRITA COORDINADORA DEL GRUPO INTERNO DE TRABAJO DE TRATADOS DE LA
DIRECCION DE ASUNTOS JURiDIQOS INTERNACIONALES DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA

CERTIFICA:

Que la reproduccion del texto que antecede es copia fiel y completa de la version en idioma
espafiol del “Convenio sobre el Registro de Objetos Lanzados al Espacio Ultraterrestre”, suscrito
en Nueva York, Estados Unidos de América, el 12 de noviembre de 1974, documento que reposa
en el Archivo del Grupo Interno de Trabajo de Tratados de la Direccion de Asuntos Juridicos
Internacionales de este Ministerio.



Dada en Bogotd, D. C., a los dos (2) dias del mes de julio de dos mil once (2011).
Alejandra Valencia Gartner,
Coordinadora del Grupo Interno de Trabajo de Tratados,
Direccion de Asuntos Juridicos Internacionales.
RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
Bogota, D. C., 19 de julio de 2011

Autorizado. Sométase a la consideracion del honorable Congreso de la Republica para los efectos
constitucionales.

(Fdo.) JUAN MANUEL SANTOS CALDERON

La Viceministra de Asuntos Multilaterales, encargada de las funciones del despacho de la Ministra
de Relaciones Exteriores,

(Fdo.) Patti Londofio Jaramillo.

DECRETA:
Articulo 1° Apruébese el “Convenio sobre el Registro de Objetos Lanzados al Espacio
Ultraterrestre”, suscrito en Nueva York, Estados Unidos de América, el doce (12) de noviembre de
mil novecientos setenta y cuatro (1974).
Articulo 2° De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1°de la Ley 72 de 1944, el “Convenio
sobre el Registro de Objetos Lanzados al Espacio Ultraterrestre”, suscrito en Nueva York, Estados
Unidos de América, el doce (12) de noviembre de mil novecientos setenta y cuatro (1974), que por
el articulo 1°de esta ley se aprueba, obligara a | a Republica de Colombia a partir de la fecha en
que se perfeccione el vinculo internacional respecto de la misma.
Articulo 3° La presente ley rige a partir de la fe cha de su publicacién.

Dada en Bogotd, D. C., a los

Presentado al honorables Congreso de la Republica por la Ministra de Relaciones Exteriores y el
Ministro de Tecnologias de la Informacién y las Comunicaciones.

La Ministra de Relaciones Exteriores,
Maria Angela Holguin Cuéllar.
El Ministro de Tecnologias de la Informacion y las Comunicaciones,
Diego Molano Vega.
PROYECTO DE LEY NUMERO 117

por medio de la cual se aprueba el “Convenio sobre el Registro de Objetos Lanzados al Espacio
Ultraterrestre”, suscrito en Nueva York, Estados Unidos de América, el doce (12) de noviembre de



mil novecientos setenta y cuatro (1974).
El Congreso de la Republica
Visto el texto del “Convenio sobre el Registro de Objetos Lanzados al Espacio Ultraterrestre”,
suscrito en Nueva York, Estados Unidos de América, el doce (12) de noviembre de mil novecientos
setenta y cuatro (1974).
(Para ser transcrito: Se adjunta fotocopia fiel y completa en castellano del Convenio, el cual consta
de ocho (8) folios, certificados por el Secretario General Adjunto para Asuntos Legales de la
Organizacion de Naciones Unidas, documento que reposa en el Archivo del Grupo Interno de
Trabajo de Tratados de la Direccién de Asuntos Juridicos Internacionales de ese Ministerio).
RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
Bogota, D. C., 19 de julio de 2011

Autorizado. Sométase a consideracion del honorable Congreso de la Republica para los efectos
constitucionales.

(Fdo.) JUAN MANUEL SANTOS CALDERON

La Viceministra de Asuntos Multilaterales, encargada de las funciones del despacho de la Ministra
de Relaciones Exteriores,

(Fdo.) Patti Londofio Jaramillo.

DECRETA:
Articulo 1° Apruébese el “Convenio sobre el Registro de Objetos Lanzados al Espacio
Ultraterrestre”, suscrito en Nueva York, Estados Unidos de América, el doce (12) de noviembre de
mil novecientos setenta y cuatro (1974).
Articulo 2° De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1°d e la Ley 72 de 1944, el “Convenio
sobre el Registro de Objetos Lanzados al Espacio Ultraterrestre”, suscrito en Nueva York, Estados
Unidos de América, el doce (12) de noviembre de mil novecientos setenta y cuatro (1974), que por
el articulo 1°de esta ley se aprueba, obligara a | a Republica de Colombia a partir de la fecha en
que se perfeccione el vinculo internacional respecto de la misma.
Articulo 3° La presente ley rige a partir de la fecha de su publicacién.
El Presidente del honorable Senado de la Republica,
Juan Manuel Corzo Roman.
El Secretario General del honorable Senado de la Republica,
Emilio Ramon Otero Dajud.
El Presidente de la honorable Camara de Representantes,

Simoén Gaviria Mufoz.

El Secretario General de la honorable Camara de Representantes,



Jesus Alfonso Rodriguez Camargo.
REPUBLICA DE COLOMBIA — GOBIERNO NACIONAL
Publiquese y cumplase.

Ejecltese, previa revision de la Corte Constitucional, conforme al articulo 241-10 de la Constitucion
Politica.

Dada en Bogota, D. C., a 2 de agosto de 2012.

JUAN MANUEL SANTOS CALDERON

La Ministra de Relaciones Exteriores,

Maria Angela Holguin Cuéllar.

El Ministro de Tecnologias de la Informacién y las Comunicaciones,

Diego Molano Vega.



